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Az angolok
\ "ÍA«A

ft pártoskodással. Meg kell mutatnunk, 
hogy mi is a legalkotmányosatib alapra 
akarjuk épitehi u] életünket.

adták as első jó szót nekünk. Kinyújtották * Szerződni akarunk velük,.tehát a.leg- 
a jobbjukat felénk s mi, megtépázott, rom- teljesebb bizalmukat kell elnyernünk.
Iáiba taszított, rettenetesen félrevézetett és '
kifosztott hitő magyaroké akik egyetlen jó 
nőért a szivünket odaadjuk, a gyermek 
ártatlanságával* az Ifjú leütés hitével S a 
fárfl egyenes, Őszinte nyíltságával bíztuk 
rá sorsunkat a» angol kézre.

yében magát
• -------- —Jog és hatal­
ma Angliát látjuk, amelynek területén 
soha nem nyugszik le a nap. Azért a kis 
jó szóért és biztatásért, amit tőle eddig 
kaptunk, elfelejtjük,^hogy ellenségünkkel 
állónk szemben. Megnyitjuk szikünket 
elölte, hogy lásson, bele. Feltárjuk minden 
panaszunkat és nyomorúságunkat. Fel­
tárjuk, sajnos, teljes leplezetlensógébon, 
legvégzetesebb ősi tulajdonságunkat is,
I visszavonást.

Az egész ország engt delmes kivánesi- 
sággal lesi, mit o^vas kí a lelkűnkből az 
aeéios tekintetű angol diplomata ? Szeret 
nők* ha énnek az elfogulatlan piilantásu 
idegennek akkor is megadnék egész bizal­
munkat, amikor az ország valamennyi 
hangjának pártatlan végighallgatása után 
dönt a felől, milyen kormányt tart feivá- 
natofnak a számunkra.

Szerencsétlenségeink sorozatában talán 
utolsó és legvégzetesebb csapás voln», ^bst 
az 6 tanácsa, az 6 döntése után bármelyik 
párt, a gyűlölet és békétlenség indulatával 
dörögné a levegőbe: nye póz voíim — 
nem akarom!

Anglia a világ legalkotmányosabb or­
szága. Semmivel hálásabbak nem tehetünk 
is angol figyelemért,.ha a velük való béke­
tárgyalás megkfipdésé előtt szakitunk;yégre

Vera egy i éves.

Irta r Halasi Andor.
- * |

Itt szorítom az ölemben. Vergődő da­
cos kis teste egy. egész élet minden éren 
forrásával ficánkol a kezem között. Pufók 
arca vihart jelez, á frisseségnek akkora 
derűjével, hogy soha sem érzett zengő ka­
cagás. tölti be ttie szivemet e az egész 
asobát. Fehér sugaras szőke feje, virító ró­
zsaszín bőre színes kerti levegővé TavT 
zsqlja a szoba belsejét t- Puha, dagadó, 
nyugtalan tagjaiból mindent elolvasz o 
fonó ősszeretet árad •! bennem. Egy vi­
lág sötét boldogságát, a .megvalósult aij- 
jongást tartom a karjaim között. .

' Hát 6 volt az a néma aíkolpw amely
témán b “ *
r fogtuk

. a
csendre figyeltünk. As erdő .rejtegetni a 
lelkünket Egy diadalordítást kerestünk a 
fák között amelp pedig bennünk volt, a 
vérünkben, de még nem hallottuk meg • 
lelkűnkben. .

Az a néhány törékeny. l*?gwpkéz 
■*ó, ami akkor felrepült a lelkűnkből és 
eltűnt a fák között, a megindult lóság, 
ami ingva áradt fel a szivünkből ís ei-

Semmiképen sem j válik kárunkra, 
|qha> független magyar államunkat azokkal 

az erős, kipróbált, demokratikus elvekkel 
kötjük szilárddá, amelyek Anglia nagysá­
gát biztosítják.

. Anglia, ugylátszik; bensőbb érdekkö- 
sösséget óhajt velünk. Annál több ok arra, 
hogy elsajátítsuk az angol nép nemzet- 
fentartó erényeit. így majd jobban meg­
értjük egymást.

Angliában a common opinion, a köz­
vélemény uralkodik. Ennek hozzájárul áen 
nélkül egyetlen fontos törvény,. egyetlen 
jelentős közintézmény nem keletkezhetik. 
Az angol közvélemény maga valóságos 
közintézmény, ügy van megszervezve, 
hogy minden társadalmi réteg, minden ér­
dekcsoport, minden foglalkozási ág, min­
den Osztály, az állam minden polgára sza­
badott és szükségszerüleg kiféjezheti benne 
akaratét. He a kormány valamit akar, 
szándékairól indokairól őszintén, tárgyi­
lagosan, adatszérüen először felvilágosítja 
az egész országot, hogy módot adjon a 
közvélemény kialakulásának. Szemléltető, 
mindenki által könnyen megérthető eszkö­
zökkel igyekszik meggyőzni a közvéle­
ményt, mennyi haszon háramlik aa országra 
abbék .amit cselekedni akar. A közvóte^ 
mény, .támogatása nélkül egyetlen napig 
sem maradhatna uraimon angol kormány. 
S a közvélemény félrevezetését nyomban 
megtorolná a felzuduló közakarat* Az an­
gol „közvélemény- tehát nem csak szava­
satok toborzását, nem csak a korteskedést 
jelenti. Az angol államférfiak valóban egész 
^épük boldogságát akarják s ezt a boldog-

némult ás ajkunkon, a tapsra született zengő 
jókedv. a féktelen fiatalság szilaj szárny- 
verése, a hódítás falánk gyönyörei, egy uj, 
felébredt élet tüneten gMdagaágai: «°»| 
itt van, visszatért, élő valósággá, megfog 
ható szépséggé, emberré lett. -

Ezt az .eljövendő valóságot barponázta 
a szépség gyémánttá lyóoek megjelenése 
ebben a hideg bérházbaiv mogorva arcok 
felösodálkozása, durva bérháti yakondokok 
felébredése, valahányszor az uj j^,az uj 
asszony feiderült és elszánt a szemük 
előtt a fiatalság szűzi ragyogásábaMlpm-
könnyü léplekkel, mínVTalami titkos erő
ne^ __ a szerelemnek —: álom mezők un

ével, akaratával összhang­
ban igyekeznek elérni:

Meg ftelí ftreátén^k, meg kellfzer- 
veznünk nekünk is a WTr. közvéle­
ményt, aminek előfeltétele a polgári önér­
zet és a pdlgárj Öntudat,, önőrzeWM ön­
tudatos polgárt semmiféle kalandor irány­
zat nem tűd félrevezetni • Önző 31uralmi 
Báljaira kihasználni.

13 adgol parlamentben egymás iránt 
türelmeink a pártok, HiflzM^iSndSylk az 
ország jafilt akarja ipáp-áiáá esttőzökkrl 
Egy mis jóhiszetMségti feltót^4k>l lies- 
leletben tartják,, A szélső p&rtdktt

“ - *---- isbamiót
izmuk mint a^ro- 

greésziv irányzat egyformán 'éz<4|tija a 
nemzeti jólét ügyit. Ragaszkodnak a ipult- 
ho», a tradícióhoz, a Uprófcált in^atné- 
nvekhez, do abban a £i}iada™n, aq|ik<
^ u ‘ "*r *sr—~ - ^özvólezpén

etveiuoa uöJüfcDiLfci
szükség Vah áz \

nji— w
HZUKBVK vau nn imlmnr-rr-J® U1®!-

lett ; mindegyikre a itfágü , ideíélwn-„ De 
megölnünk, élfojtanunk egyik elvet,_egyik 
pártot sem szabad. BEfllönW 
lesz az állami óletünk. Egy má* angol, 
James Mill mondta: áz igazság , a
vélemények különbözősége.

Az angol világcsoda ez: nwjn 
ltó ember uralkodik négyazáz írt lfiHMett 
Rendkívüli erények szükségesék ' W-„

Mi egyeldre csak fenmaftdni akiiünk. 
Bajátitsnk el az angbl irdnjfeket.-

UI

iUbUIk
l^*s^mtadoz^ nem maradt testetlen csóda. 

íme tóégttstélbdett a most itt pompázik
“ W ákkati, vágya,

(el'rtetté. Alakjá, arca, ^minden porei- 
kWa befejezett. Nem la baba 6, hanem 
■prő felnőtt tündérke a törpék országából, 
ai az ó.'iások világába csöppent. Gyü- 
saünyi eszével, kurta kezecskéjével a maga 
oiljai szerint kormányoaza apját, az óriást. 
Elefántvezető. Bel ecsim pe szkodi k egy nagj-

m.nagy ember, az apja nyakába^ mint a 
hogy az édeiáttt nyakán 
®tt egy kis kaApós ^ 
rengeteg állatot,, u» SrMótiJk 
egy-egy nSölduIáiáVaí apját, arra, amarra
akar^ttgedelmeskedem, mert ^Anápaabb 

rendű ember : a lövő. _

benne a . gyámoltalan Combét 
percre ltaítő aggoáílm 
dését a létért. L^toriá 
óta — hogyan teronti Kníéj 
setókiböl, a teljes d 
lődósóhea zzükéégeö bóu_r 

Előbfcsak a kezétt„az jjjw 
Bán ModáWtt el ^- érákig-^8 ^ 
lyás'koAbaq.jAtpj tiWnk .tooagWJ* 
téknák tetszett, as as j gS*°»é«a Mm^pte 
felfedezés volt; a kéz, ezsríéla hswminak
megsejtése. .jukadéMkan

mam moigat™am^TASa, - azután 
a kezének apróbb részeit De tudom, gy 
óriások nem fejthetnek ki ftkkoni erőt, a 
milyet ez a fejlődő kis test ^d kif«jte 
sötét bányájából. Az élettel küzdő ősem­
ber ölök, tragikus vieskodása játszódik le
előttem.
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_____ ,__._t-v-r -__-4 életének még
___ pár évtel ezelőtt is legélénkebb, leg-
haroiasabb tagja: Székely Élek, ma majd­
nem teljesen elfeledett, csendes ember. 
Nemcsak szavát nem hallani sehol, de az 

J utcán sém látói. Csak néha indul el kis 
sétakocsizásra, de akkor is felhajtatja ko-

akarna sen- 
hogy lássák.

______ ,___ _____________ jin gesztiku-
y* látó mozdulatait, sárgásbarna keményka­

lapját fólig-meddig elfelejtették már.
* Esekben a mai zavproz, izgalmas idők

bén érdekesnek találták felkeresni 6t is és 
megkérdezni: mint s hogyan vélekedik az 

! öfttág, a^ váfoi helyzetéről.
A Molnár István utea 7. számú háe- 

batf lakik1 *' fóiemeletes, szürkére meszelt, 
ItHsőre fe uriházban, egészen közel, pár 
lépésnyire a városházától. Polgármestersé- 

w gének Idejében :pár perc alatt érkezhetett 
rn Ionén hivatalába. Talán azért jelent meg 

- 8 mindég hivatalában legelsőnek. A ház­
nak az utcára nyíló három ablaka van. 
ígylk állandóan lefüggönyözve — korán 
elhunyt egyetlen leánya: Mária halála óta. 

i: ">í A hárpm uteaí ablak alatt két pince­
helyiség, sitiit Székely Elek élelmessége 

' Ailsti helyiségekké tett meg. Az egyik­
be bádogos Üzlet, a másikban mészárszék 

v Éppen nagy lármára érkezem. Egy 
rény zsidó asszony hangosan pana- 

skoljs, hogy már órák óla vár s nem tud, 
égy negyed kilo husi kapni szombatra. — 
A kapuhoz' lépek. Nagy fehér kutya, a 

' Székely Elek házőrző kutyája lustálkodva 
fekszik sjtajá előtt. Megérkezésemre meg 
■tm moscan. Csak amikor a kezem a kí- 

•linépre teszem, emeli fel fejét és alaposan 
szemügyre vesz. Ugylátezik megbízik ben­
nem, mért mftiden hangos ugatás nélkül 
beereszt. Ahogy ezt az öreg kutyát né­
zem, ez a irén ctont az egyedüli régi,

,i 8zékely Eleket az idők
eL.PeV , Pedig

* *§ MnM. lépve, megvetés ért. Egy 
Váwdrieseléd sietett a kapu felé és a ku-

tyát füttyel beszólitotta, majd szóvalihivta: 
„Móric, Móric jrre be* I

No, gondoltam, ez már komoly anti­
szemitizmus, amely most járja, ha a libe­
rális Székely Elek kutyáját is Móriénak 
csúfolják mér. De a vászoncseléd kérdé­
semre, hogy mióta hívják a kutyát Mórié­
nak, megnyugtatott, hogy még gyerekko­
rában (t i. a kutya gyermekkorában) ke­
resztelték el igy. Erre a megnyugtatásra 
felsiettem a lakásához vezető lépcsőn.

Körülbelül délután 4 óra lehetett, 
amikor Székely Elekhez bekopogtattam. 
Egyedül volt. Karosszékben ült az ablak 
mellett és olvasott. Ahogy beléptem, a 
könyvet gyorsan becsapta, föltette s siffon 
tetejére fs elébem jött. Biztosan hém tu 
dóm hát megmondani, hogy mi volt az 
olvasmány. Azt hiszem, valami utteirásfóle.

Az arcán, alakján nagyon meglátsza­
nak a közelmúlt idők izgalmai s egyetlen 
leánya halálával érte nagy, súlyos csapás, 
amely egészen megtörte. Az első szavával 
is mindjárt e csapásról beszél. És ez az 
ezelőtt kemény harcos hangosan sírni kezd 
előttem, mint egy kis gyerek ... Nagy 
cseppek ben hullottak a könnyei és beszól 
arról az ő nagy szerencsétlenségéről. Bol­
dogságát, reménységét veszítette el. Elhur- 
coltatáeáról, a kommunizmus ideje alatti 
szenvedéseiről említést sem tett. Mik azok 
a fájdalmak a gyermekét vessltette apa 
fájdalmához képest.

Szemmelláthatólag rosszul esett neki, 
amikor máéra tereltem bessélgetésünk fo­
nalát « az ország, a város ügyéről kértem 
tőle véleményt.

Az ország sorsáról, kezdte, jobb nem 
beszélni. Ennél szerencsétlenebb ország 
nines kerek e világon. Az volt a baj gyö­
kere, hogy itt az embereket nem értékük, 
de párthoz tartozandóeáguk szerint ítélték 
meg. Lehetett nekem, például mondja, pol- 
pármesterségem idője alatt, akármilyen jó, 
a városra nézve kedvező indítványom, az 
akkori függetlenségi városatyák minden 
gondolkodás nélkül ellene szavsztak csak 
azért, mert tudták, hogy az országos poli­

tikában Tieza-pártf voltam. Nohát et éDDft 
úgy van a fővárosban ii. Akármi jót aki ♦ 
Tisza, bért ő akarta, hát rossz volt elle 
pártja szemében és megakadályozták h*rV Ezt gyökeresen meg kell váltogatni 
Ks pedig legegyszerűbben úgy, hogv min 
denki egy párthoz tartozzék. Csakhogy 
viszont újra lehetetlen. Nagyon nehéznél 
látom a megoldást., ti , . *

A politikára az a megjegyzése: Dehocr 
politika és kérem, dehogy 1 Egyaserü mv 
rakodás. A hatalomért. Mindenki aka 
valami lenni. Miniseter, államtitkár ír 
ispán, de legalább is kormánybiztos Vio, 
képviselőjelölt. Ez a legkevesebb, amire 
minden ember aspirál. Közben meg vérzik 
az ország. *

A város ügyére vonatkozólag tartói 
kodóan nyilatkozik. Csak annyit mond 
hogy olyan dolgok történnek ma a várói-! 
házán, ha 6 lenne a polgármester, már ré­
gen agyonütötték volna érte. De ma min­
den jó, mert szólni senki sem mer és * 
polgármestert gárda védi.

A közellátásra vonatkozólag ai a meg­
jegyzése, amit mindenki úgyis tud. Hoiiá 
nem értő ember került az élére. Még i 
szeptemberi lizztjegyeket sem, váltották be 
A villanyáram diját 70 fillérre, a viidijat 
háromszorosra emeltek; minden lelkiiime- 
retfurdalás nélkül terhelik meg vele a kö­
zönséget as uj főmérnök, aki még teljesín 
ismeretlen ember, egyszerű indítványára.

Beszélt még amit mindenfelé újságol­
nak, hogy állítólag a polgármesternek kü­
lön fogat áll rendelkezésére, amely körül­
belül 20000 koronájába kerül a városnak 
és csak vadászgatni jár rajta Farkas Andor, 
holott fuvarozásra nincs semmiféle járműre 
a városnak és drága pénzen bérelni kell. 
De hát csak csinálják tovább a dolgot — 
moodja — csak gazdálkodjanak, eiak 
költsenek ezreseket utazgatásokra és csak 
bólintson „igent* a képviselőtestület, majd 
meglátják a végét.

Ahogy igy beszél, Margit, a szobaleáoy 
belép és jelenti, hogy sikerült fehér kri- 
zanteniumokat szerezni a nagyságos Mária 
kisasszony sírjára.

Székely Elektől sűrű kőnyhullstása 
közepette vettem búcsút.

Pala Mihály.
'•* —

—-— eiak gyönyörköd teleti ee . 
mi Hetes, ügyetlen, iievcs babe-moedulet. 
Ue most mír Mentnek tartom minden 
orajít, .melyben egy uj mozdulatot teremt 

,*»gín«fc egy ti tárgyat, uj (eötjlzmer fel. 
vü l , viharos életkedve mellett úgy 
b*2°k vele, mint valami nagy-nagy be-
»0gge), a lét betegével, aki folytonos kri- 
alsen megy keresztül.
Mi Tl«^0k * kíf«m„kö*»‘‘ • as kbl.k
l,*I M^!„?Qör.!.llere Jem kelmét ra-

«vS8“. ,:<?7átő1- Amilyen 
^8rík kl “ ember ke-rwtltot^cslíkri" ^* ,:'lca> TaF *87 msg- 

* kVomb0“vu'zefel*kiri*

levegőt. Nem kellenek 
bé*n » derekát, 

k^T* ás stlgoruan,. pa 
•wiHOlöan, rábeszéljen dünnyög.
az aDti^»i,>4e^lmv8nede?- i'Terlngettét, 
feiüeécrflj 'PMkdi 6 ke^ szoktatnom az ön-

h^sSk^
.„l.<íhí8at0m’ ^rk<,ok TeIe, a lélek hang-
•ulyiral magyarázom: 8

i tfj ,?*áb^d rosszalkodni. Apuka
MSMU-k bhbít, giért tartja az: ölében. de

ha rossz lesz, leteszi a földre. így ni!
Mikor egyedül ül a földön, olyan el­

hagyatott, elkeseredett arcot vág, hogy a 
fájdalom megcsavarja a szivemet. Szenve­
délyesen kapom fel De nem nyugszik. 
Teste egész súlyával dől a karomnak s 

_huz a szekrény felé.
Arra tartok s abban a pillanatban el­

csitul a teste hullámverése. Minden moz­
dulatával a lépteimhez simul. Átölel, arcát 
az arcomhoz simítja.

A szekrény előtt megállunk. Tenyeré- 
vel parancsolóan üt a szekrény ajtajára. 
Ahá I Itt a piskóta, tehát ezt akarja.

■ — Nem lehet, baba, — magyarázom 
neki, majd egy óra múlva. Most nem 
szabad enni, mert elrontjuk az étvágyunkat 
aztán a gyomrunkat, aztán előrepülnek a 
nehéz hdéromadarak és megtépázzák a 
baba gyomrát

Nem törődik a beszédemmel, nem tö­
rődik a számára hozott törvényeké 1. sem- 
mivel sem törődik, csak avval, hogy itt a 
piskóta és 6 ebből enni akar* A keze ütó- 

feje ^lésével magyarázza, hogy 6 
Sbbői a szekrényből piskótát akar s ettől 
nem tágít.
Ut ,A szeretetemen felülkerekedik az áoai 
kötélességórzet, az erkölesi parancs. Min-

*l}»nk»zé*Q d»eára elviszem a szekrény­
től. Játszatom mindennel. Mindent a szá-
ÍmZ*1!!?Í1uW}?íí1o]* toert mihden érdek­
lődése és kritikája a gyomra. Mindent el­

hajít és ismét a szekrény felé erőltet, most 
már nyügösőbben.

Kezdek haragudni rá. A konokságra 
konoksággal felelek. Leteszem a díványra 
s otthagyom.

Elvörösödik. A düh és rémület húzza 
síét arcát. Az elhagyott, kitett csecsemő 
pánikja tőr ki belőle. Olyan kétségbeesett 
erővel zuhog a messzehangzó sírás, mintha 
erdő közepén ülne és segítségért ordítana.

Istenem I Mit érezhet egy ilyen csöpp 
kis ember, aki már tudja, mire vágyik, de 
még nincs lába, amely az akaratának en­
gedelmeskednék ; nincs szava, amellyel 
megértetné magát; nincs karja, amellyel 
a vágya tárgyát megragadhatná. Reánk 
v?n utalva, a mi lábunkon jár, a mi ke­
zünkkel eszik a ha mi otthagyjuk---------
göros fut a _ szivembe, zokogás fojtogatja 
torkomat, kinyitom a szekrényt, kiveszőit 
6gy darab piskótát s bűnbánóan adom a
kezébe* rózsaszín piskóta-

- - *

Itt ván, kislányom, egyél. És ha 
megnősz, tanítsd meg a világot arra, hogy 
nem lehet boldoggá tenni az embert — 
akarata ellen.
v,, a‘ pillanatban elnémult Csurgó
aonyein keresztül nézi az édes ajándékot, 

szőpög egy kicsit, de már angyalian 
nyugodt-és derűs. Megelégedetten majszol, 
ez nem tőtödik velem.

; * • t.
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Az Anyám beteg
v$ ,'i\ Uá 'N.

• •

Ü

élye^zik
az élelmiszer bevásárlási könyvecskéket.

Astén merje valaki mondani, hogy as 
újhelyi közélelmezési osztályon nem talál­
ták föl a putkaport. Próbálja valaki ast 
mondani, hogy nem tesznek sokat a kő- 
sönség és a kőseDátás érdekében. Kísérelje 
meg valaki állítani, hogy a tekintetes Vá­
roshálán nincsen leleményesség. Aki mind­
egeket mondja: rosssmáju ember, vagy 
legalább is téved. Mert Iám, most is mi­
lyen okos dolgot találtak ki. £a hogy erről 
a iseniális dologról mindenki tudomást 
szeressen, félméteres plakáton értesítik róla 
imigyen: ;'y ... f ,

Felhívás. A hatósági élelmisssr be­
vásárlási könyvecskékkel történt viszin- 
élések meggátlása céljából értesítem a 
város kősönsógét, hogy csakis eaon ható­
sági bevásárlási könyv less érvényes, 
amely a közélelmezési ügyosztály által 
felül less bélyegezve, miért is felhívom 
Ujhely város lakosait, hogy a lirtokéban 
levő bevásárlási könyvel személyesen 
köteles felülbélyegzés végett a közélel­
mezési ügyosztálynak bemutatni, annál 
is inkább, mert a Jelzett idő eltelte után 
a le nem bélyegzett könyvek érvényte­
leneké lesznek.

A könyvek felülbélyegzése a köz- 
ételmézéet ügyösátályban, naponként déi- 

V|1CU 9 diától délután 2 óráig eszközöltetik.
Tehát a pénz lebélyegzését — oh lele­

ményesség — megöl ősi az élelmiszer be­
vásárlási könyvecskék lebélyegzése. Éev 
megint fogjuk látni fölvonulni Ujhely vá­
ros egész közönségét és a közéi slmesóai hiva­
tal előtt sorfalat állva áesorognl. Hogy mind­
éi miért és minek? Állítólag hamisítják a 
bevásárlási könyvecskéket. Nohát mi as 
egészet nagy hűhónak tartjuk. Mert ha 
tényleg aawdt hamisítvány, azt másképp 
is lehetne ellenőrizni, mint mindenkit újra 
a közélelmezési osztály magas és hangos 
színe elé oipeltetni. Ll

De ezenkívül bátrak vagyunk az egész 
hamisítási dologban kételkedni, mivel nem 
tudjuk megérteni, mily célból hamisít va­
laki olyan bevásárlási könyvecskét, amely- 
lyel — semmit sem lehet bevásárolni.

— A cseh szlovák területre való uta­
zás korlátozása. Az ezzel kapcsolatban el­
terjedt hírekkel szemben a helybeli 
cseh-szlovák állomásparancsnokság közli, 
hogy a korlátozásnak semmi féle politikai 
háttere nincs és célja csupán a lánc keres­
kedők üzelmeinek megakadályozása. Meg­
bízható egyének, ha arcképes igazolvány­
nál rendelkeznek, továbbra is kaphatnak 
utazási igí zolvÁnyt cseh-szlovék területre. 
Az igazolványért jelentkezők 40 fillér kiál­
lítási dijat apró pénzkén vigyenek maguk­
kal. A gyalog és kocsin való szomszédos 
forgalom teljesen szabad.

— A hadikölcsönkötvények sorsa. 
Tudjuk, majdnem mindenkit érdekel a 
hadikölcsőpők jsoraa. .Szolgálatot vélünk 
tehát tenni azon olvasóinknak, akiknek 
pesti lapokban nem veit alkalmuk erfől 
tudomást szerezni, vagy kikerülte, figyel­
müket, hogy a legutóbbi napokban buda­
pesti tőzsdei körökben a magyar hadi köl­
csön iránt is mutatkozott érdeklődés és 
vásárlási kedv; már 52 koronás ár mellett 
történtek vételek. Reméljük, hogy az árfo­
lyam nemsokára lényegesebben javulni fog.

Tetemed bízni, ki vagy az égbe,
Jficsiny koromban 6 tanított meg,
Tanitott jóra, tanított szépre. . .

• Szegény jó finyám halavány, beteg. . .
ő mondó nekem: „fiam, fiacskám,
Jfe csüggedj soha, van Jsten, ki jó,

. ; fajban, ha leszel, imádkozz hozzá,
Meglásd, megsegít a Mindenható“ .. .

Viharos az ég, reszket a leikém .
»-Beteg tiz finyám,.az finyám beteg!... 

fihogy tanított: kulcsolva kezem 
Jfönyörgők, Irgalmad segítse meg...
° Kroó József.

— A színház téli szezonja elmarad. A 
ssínügyi bizottság tegnap tartott ülésén dr. 
Hornyay Béla elnök indítványára úgy ha­
tározott, hogy a télre egyáltalán nem en­
ged be Ujhelyre színtársulatot. A határo­
zatot a nagy lakáshiánnyal, fűtőanyag- 
hiánnyal, az élelmezési, világítási és egyéb 
nehéeségekkel okolták meg.

Tiltakoznunk kell es ellen az autok­
rata döntés ellen. Az egész város régóta 
áhítozik valami kulturális szórakozás után. 
Belepusztul a- lélek a végnélküli sárba, 
sötétségbe és unalomba. Annyit még tu 
dunk nélkülözni — a saját kedvünkért — 
hogy negyven embert eltartsunk.

Azt hisszük, jól sejtjük, ha a valódi
okot nem ebben keressük, hanem a város 
mos^vállalatában, amely » színtársulattal 
velélytársat kapna. Ezt a döntő érvet nyíl­
tan fel is hozta az ülésen Farkas Andor 
polgármester. Hát a város közóhaját ku­
tyába se veszik?

Igaz, hogy a Sajó társulatának nem 
nagyon örülnénk, de nem is kell ehhez a 
társulathoz ragaszkodnunk. Manapság jó 
budapesti színészek is szívesen jönnének 
télen vidékre. Kitűnő táirculatot lehetne 
szerezni.

Feltesszük a kérdést. Ha ez volt a 
szinügyi bizottság elvi álláspontja, miért 
tartogatta ezVmostanig ? Miért küldte ki 
egy reménytelen expedícióra, Egerbe, Ba­
jusz Józsefet? Ki fizeti ennek a meddő és 
felesleges útnak a költségeit f Több lelki- 
ismeretet kérünk a város közügyeinek in­
tézésében !

— Háziaság. Keller Dezső és Mann 
Rezsinké folyó hó 9-ón délután 3, órakor
tartják esküvőjüket Velejtén.

— A cseh szlovák általános behozatali 
és kiviteli tilalmát feloldották. A cseh­
szlovák fltalsüos behozatali és kiviteli ti­
lalmat feloldották és az áruk egy nagy 
részének kivitelét szabaddá tették. Az 
alábbiakban közöljük a fontosabb árukat, 
amelyeknek a Cseh-szlovákiából való ki­
viteléhez nem kell többé kiviteli engedélyi

Élelmiszerek: Kávépótlók, csokoládé- 
bonbon, cukorka, gyümölcs- és főzelék-
konssrt. t . m. A. . .
, Faáruk: Megmunkált épulstfa, kép­
keret, ládadesska, hajlított fabútorok, vas-
butorok ztb. .

Cellulózé, nyerspap rle-Papirnemú:
r y-, a v.r

mez, tetőfedéllemez, csomagoló papír, fény­
űzés! papiros anyag, papirkoníekció.

Az összes üvegáruk.
Porcellán, cserépedény.
Vasáruk: Majdnem az összes.
Úgy tudjuk, hogy ezen áruk legna - 

gyobbs *és*éneke%ehoÉ61fclát k inagyai*kor­
mány sem akadályozza.

— Cigaretta és szivar klán iltás a 
dohánygyárban. A helybeli dohánygyár 
igazgatósága felhatalmazást kapott, hogy 
a raktáron levő összes dohánygyártmányo­
kat közvetlenül maga kiárusíthassa. A ki­
árusítás most folyik. Hivatalok, üzemek etb. 
kimutatások alapján vásárolhatnak. A vá­
laszték ugyan nem nagy. Mindössze magyar 
és dráma cigaretta, no meg rövid szivar 
van a kiosztásban. Ma azonban még ezzel 
is bs kell érnünk. Édes Istenem, mit kí­
vánhat egyebet az ember ebben a szomorú 
világban. Természetein csak osztrák- 
magyar bankjegyéért lehet vásárolni. A 
munkásság bérének k fizetéséhez így kell 
előteremteni a szükséges pénzt. Úgy érte­
sülünk, hogy az újhelyi fő tőzsde ezentúl 
a M'skolczon beváltandó doháoyáruraktár- 
bói fogja a havi ellátmányt megkapni.

üxenetete

Tökepénsea. Helyben. Aggodalma teljesem
indokolatlan. A pénznek van még értéke és vásárló- 
képessége is elég nagy. Amíg csekély 2 korosa 50 
fillérért, még postapénsórt is, egy olyan nagy értékű 
müvet Vehet, mint .Koli*: „A borkereskedelem a 
bolieviáda alatt" cimü ,Jeles" könyvét, addig nin­
csen baj. Siessen hát és vásároljon belőle, mielőtt 
az ára 'rohamosan emelkedik. Tőkebefektetés cél­
jaira melegen ajánlhatjuk.

egy fiatal faj foxteriert
Cím: a kiadóhivatalban.

Szamarat jó igavonót meg­
vételre kereset. 
Cim a kiadóban.

Kiadótulajdonos: Kroó Mór.

_ teltem a n. ó. közönséget, hogy eipómtthelyem, 
mely eddig anyag hiány miatt szünetelt, ismét üzembe 
helyeztem. — Elvállalok mértékszerinti cipók ké-

1 . uu wJíniiwm iáfáívoft árban. Garantált, saját készitmónytt cipó állandóan raktáron. —
szitéséft a legizlésesebb klvltel^”’o]á”°f°0gáat kéf CTTKKEB JENŐ cipész. (Juhász Jenőné féle hásbanQ
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Legkellemesebb vacsorázó hely. Hi­
deg és meleg buffet Tisztán kezelt 
fajborok. Valódi fekete és fehérkávé. 
Különálló mulató helyiségek. Pontos 
» és figyelmes.kiszolgálás.

Szives pártfogást kér. az

tulajdonosai

H *?>

NyomMott a „Zemplén

„ZEMP1ÉN" I
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munkák gyorsan és a 1 
mai kor Igényeinek , meg­
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